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Skrivelse fra Provianteringsdepartementet 25
av 25 oktober,

hvorved i medhold av § 4 i lov av 18 august 1914 om salg
og utførsel av fødevarer m. v. bestemmes, at utførsel fra
riket av torvstrø indtil videre skal være forbudt.

Bestemmelsen træder i kraft straks.

Skrivelse fra Provianteringsdepartementet 29
av 29 oktober,

hvorved i medhold av lov av 6 juli 1917, jfr. lov av 18 au
gust 1914 med tillægslove, fastsættes som gjældende indtil vi
dere følgende maksimalpriser for salg i detalj av
lutefisk:

a) for lutefisk av torsk 48 øre pr. kg.
b) for lutefisk av sei 40 øre pr. kg.
Disse bestemmelser træder i kraft straks.
Overtrædelse straffes med bøter eller fængsel i indtil 6

maaneder.

Skrivelse fra Provianteringsdepartementet 29
av 29 oktober,

hvorved i medhold av lov av 6 juli 1917, jfr. lov av 18 au
gust 1914 med tillægslove, fastsættes som gjældende indtil vi
dere følgende maksimalpriser for amerikansk smult:

1) Ved salg engros kr. 3,15 pr. kg. 4- 2 % pr. kontant frit
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Disse bestemmelser træder i kraft straks.

29 oktbr.

av 29 oktober,

2) Ved salg i mindre dele kr. 0,80 pr. kg.

Disse bestemmelser træder i kraft straks.

29 oktbr.

av 29 oktober,

saasom for fragt, kjøring eller lign.

levert jernbane eller dampskib eller frit tilkjørt kjøperen
efter den paa stedet gjældende sedvansmæssige regel.

2) Ved salg i detalj kr. 3,48 pr. kg.
Til ovennævnte priser maa der ikke foretages noget til

læg, saasom for fragt, kjøring eller lign.

Overtrædelser straffes med bøter eller fængsel indtil 6
maaneder.

Skrivelse fra Provianteringsdepartementet

hvorved i medhold av lov av 6 juli 1917, jfr. lov av 18 au
gust 1914 med tillægslove, fastsættes som gjældende indtil vi
dere følgende maksimalpriser for mais mel (herunder
ogsaa maisgrynmel):

1) Ved salg i hele eller halve sækker kr. 68,00 pr. helsæk
å 100 kg. og kr. 34,00 pr. halvsæk å 50 kg. inkl, sæk
frit levert jernbane eller dampskib eller frit tilkjørt kjø
peren overensstemmende med den paa stedet sedvansmæs
sige regel.

Til ovennævnte priser maa der ikke foretages noget tillæg,
saasom for fragt, kjøring eller lign.

Overtrædelser straffes med bøter eller fængsel indtil 6
maaneder.

Skrivelse fra Provianteringsdepartementet

hvorved i medhold av lov av 6 juli 1917, jfr. lov av 18 au
gust 1914 med tillægslove, fastsættes som gjældende indtil vi
dere følgende maksimalpriser for smøreoljer av en
hver slags:

1) Ved salg i hele fat kr. 2,00 pr. kg. netto inkl, fat, frit
levert jernbane eller dampskib eller frit tilkjørt kjøperen
efter den paa stedet gjældende sedvansmæssige regel.

2) Ved salg i mindre dele kr. 2,00 pr. liter ekskl. emballage.
Til ovennævnte priser maa der ikke foretages noget tillæg.
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Disse bestemmelser trædei' i kraft straks.
Overtrædelser straffes med bøter eller fængsel indtil 6

maaneder.

Skrivelse fra Provianteringsdepartementet
av 29 oktober,

hvorved i medhold av lov av 6 juli 1917, jfr. lov av 18 au
gust 1914 med tillægslove, fastsættes som gjældende indtil vi
dere følgende maksimalpriser for sinkhvitt:

1) Ved salg i fustager paa mindst 50 kg. kr. 1,77 pr. kg.
inkl, fustage, frit levert jernbane eller dampskib eller frit
tilkjørt kjøperen efter den paa stedet sedvansmæssige regel.
Ved salg i mindre dele kr. 1,90 pr. kg.
Til denne detaljpris kan gjøres tillæg for utlagt jernbane-

eller dampskibsfragt. Disse omkostninger maa specifiseres i
salgsnotaen. Andre tillæg, saasom for kjøring eller lign , maa
ikke finde sted.

Disse bestemmelser træder i kraft straks.
Overtrædelser straffes med bøter eller fængsel indtil 6

maaneder.

Kongelig resolution
av 3 november.

I medhold av § 1 a i lov av 14 mai 1917 om foranstalt
ninger til at sikre og ordne landets forsyning med livsfornøden
heter og andre varer bestemmes:

I. At staten indtil videre har eneret til indførsel av sukker.
II. Denne bestemmelse træder i kraft straks.
III. Overtrædelse av bestemmelsen er belagt med straf, jfr.

§ 8 i lov nr. 5 av 14 mai 1917.
IV. Provianteringsdepartementet bemyndiges til at træffe de

nærmere bestemmelser om gjennemførelsen av denne re
solution.

Kongelig resolution
av 3 november.

I medhold av lov av 18 august 1914 nr. 1 om salg og
utførsel av fødevarer m. v., jfr. lov 14 mai 1917 nr. 2, be
myndiges Provianteringsdepartementet til for fødevarers ved-
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3 novbr.

Kongelig resolution
av 3 november.

b. Punkt I d i samme resolution ophæves.

Grøndahl & Søns boktrykkeri. Kristiania.

kommende at træffe bestemmelser om begrænsning av den
varemængde, som ved salg i smaat ad gangen kan sælges til
en forbruker.

I medhold av § 1 litr. a i lov av 14 mai 1917 om
foranstaltninger til at sikre og ordne landets forsyning med livs
fornødenheter og andre varer bestemmes:
I. At der fastsættes forandringer i de ved kongelig resolution

av 22 september d. a. fastsatte bestemmelser om salg og
forbruk av korn m. v.

II. Det er fra 3 november 1917 forbudt producent at sælge
havre og erter av egen avl eller produkter herav for leve
ranse fra og med 13 november 1917, forsaavidt salg sker
til andre end staten.

De foran i post I omhandlede forandringer er saalydende:
a. Det er forbudt producent at avhænde rug, hvete, bygr

havre og erter av egen avl eller produkter herav til andre
end staten.

Provianteringsdepartementet eller den, dette dertil bemyn
diger, kan dispensere fra denne bestemmelse, hvor det
gjælder smaaomsætning til husholdningsbruk fra producent
til forbruker inden bygden.

c. Denne bestemmelse træder i kraft 13 november 1917.

Utgiver: Byraachef Young.
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